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Uvod do navodu k obsluze

Uvod do navodu k obsluze

Tento navod k obsluze vdm pomUze pouZivat
elektronicky momentovy kli¢ 701 spravng,
bezpecné a hospodarné. Elektronicky momentovy

kli€ 701 bude dale oznaCovan jako momentovy klic.

Tyto pokyny jsou urceny pro obsluhu
momentového klice. PFedpokladame, Ze tito
uZivatelé maji vSeobecné technické znalosti. v
Tyto pokyny jsou urfeny zejména instalacnim technikiim
zadkaznického servisu, vySkolenému odbornému
personalu a kvalifikovanému a opravnénému provoznimu

personalu.

Kazda osoba, kterd provadi nasledujici ¢innosti s
momentovym kli¢em a na ném, si musi precist a
porozumét obsahu tohoto navodu:

-Pfeprava

-Pouzivani

-Cisténi

-Udrzba popf

-Likvidace.

Dodrzovani téchto pokynd poméha predchazet
nebezpedi a zvySuje spolehlivost a Zivotnost
momentového klice. Kromé pokynUd uvedenych v
tomto navodu vzdy dodrZujte také pravni a jiné
predpisy platné v misté instalace, jako napf.

-Pfedpisy pro prevenci nehod
-Predpisy pro bezpecnou a spravnou praci.

-Pfedpisy na ochranu zivotniho prostredi.

Doplnky

Navod k obsluze na pfisluSném misté pouziti

pravidelné doplriujte pokyny na zakladé

-Pravni predpisy tykajici se prevence Urazd,

-Pravni predpisy tykajici se ochrany Zivotniho
prostredi a

-Ustanoveni obchodniho sdruzeni.

Dostupnost

Tento navod k obsluze je souc¢asti momentového
klice. VZdy musite mit Uplnou a itelnou kopii
navodu na misté, kde se momentovy kli¢ pouziva.
Ujistéte se, Ze pokyny jsou dostupné uZivateli. Tyto
pokyny pfiloZte, pokud momentovy kli¢ prodavate
nebo jej predavate jinym zplsobem.

Tento navod k obsluze si mUzete také stahnout z
webové stranky ,www.stahlwille.de".
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Strukturalni vlastnosti

V navodu k obsluze jsou rliznym prvkim pfrifazeny
definované konstruk¢ni vlastnosti. MlZete tedy
snadno urcit, o jaky typ textu se jedna:

Normalnf text,

-Seznamy popf
- Akeni kroky.

(@ Upozornéni's timto symbolem obsahuji
obecné informace a informace tykajici se

hospodarného pouzivani momentového klice.

Adresa vyrobce
Eduard Wille GmbH & Co. KG
PO Box 1201 03

D-42331 Wuppertal
Lindenallee 27

D-42349 Wuppertal

Telefon: +492024791-0

Fax: +49 202 4791-200
E-mailem: support@stahlwille.de
Internet: www.stahlwille.de



Bezpecnost

Bezpecnost

Spravné pouziti, operacni oblast

Elektronicky momentovy kli¢ 701 slouzi k méreni
momentovych hodnot pfi fizeném utahovani a
povolovani zavitovych spojl v dilenském
prostoru. K tomu je tfeba na momentovy klic
pfipojit vhodnou zasuvku.

Nikdy nepfekracujte maximalni mezni moment 125 %

jmenovité hodnoty.

Spravné pouziti navic zahrnuje:

-Dodrzujte vSechna upozornéni obsazena v tomto
navodu k obsluze, zejména bezpecnostni pokyny

-Dodrzovani a dodrzovani prislusnych predpist pro
prevenci Urazl prislusného profesniho sdruzeni a
vsech dalsich platnych bezpecnostnich predpisu.

Jakékoli jiné pouZiti je povazovano za nespravné.
EDUARD WILLE GMBH & CO. KG nenese Zadnou

odpovédnost za Skody, které tim vzniknou.

Zakladni bezpecnostni pokyny

Momentovy kli¢ je pfesny nastroj a musi se s nim
proto zachazet opatrné. Vyhnéte se mechanickym,
chemickym nebo tepelnym vlivdim, které presahuji
namahani pfi spravném poufziti.

TS
Ujistéte se, Ze extrémni klimatické podminky, jako

je chlad, teplo a vlhkost, nemohou ovlivnit
presnost.

Nepretézujte momentovy kli€. Za vSech okolnosti
dodrZujte Udaje o rozsahu méreni na typovém
Stitku. Momentovy klic by se jinak mohl poskodit.

PFedchazeni rizikiim zranéni

-Momentovy kli¢ nepouzivejte jako razovy nastroj.

-Pfed pouZitim zkontrolujte momentovy kli¢ a veSkeré prisluSenstvi,
zda nejsou posSkozeny. Nikdy nepouZivejte poskozeny
momentovy kli¢ nebo poSkozené prisluSenstvi.

-Baterie a malé ¢asti, jako napf. bity, musi byt
uchovavany mimo dosah déti. Déti si je mohou
vloZit do Ust a spolknout.

-Nikdy nevystavujte momentovy kli¢ desti, vihkosti nebo
jinym kapalindm. Vnikajici kapaliny mohou zpUsobit
nespravné namérené hodnoty a tim i nebezpecné
zavitové spoje.

-Momentovy kli¢ nepouZzivejte v agresivnim
prostredi. Vnikajici agresivni atmosféra muze
zpUsobit nespravné namérené hodnoty a tim i
nebezpecné zavitové spoje.



Bezpecnost

-Nikdy nepfekracujte maximalni mezni moment
125 % jmenovité hodnoty. DodrZujte Udaje na
typovém Stitku.

SIN x000000xx-701 STAHLWILLEK)
1 _ 20 N m c € IP 20 MADE IN GERMANY
9-180 inlb| S SRS ) whium 3.6V
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Zabranéni poskozeni momentového klice

-Momentovy kli¢ nepouZivejte jako razovy nastroj.

-Pred pouZzitim zkontrolujte momentovy kli¢ a veSkeré pfisluSenstvi,
zda nejsou poskozeny. Nikdy nepouzivejte poSkozeny
momentovy kli¢ nebo poSkozené pfislusenstvi.

-Nepretézujte momentovy kli¢. Nadmérné nebo
trvalé pretézovani mize vést k poskozeni
momentového klice.

-Nikdy nevystavujte momentovy kli¢ desti, vihkosti nebo
jinym kapalindm. Vnikajici kapaliny mohou zpUsobit
nespravné namérené hodnoty a tim i nebezpecné
zavitové spoje.

-Momentovy kli¢ nepouZivejte v agresivnim
prostredi. Vnikajici agresivni atmosféra muze
zpUsobit nespravné namérené hodnoty a tim i
nebezpecné zavitové spoje.

-Zabranfite vniknuti cizich téles do pouzdra
momentového klice. VZdy zakryjte zasuvku
pfipojeni k pocitadi, kdyz ji nepouzivate.

-Momentovy kli¢ nepouZivejte k nekontrolovanému
uvolnéni zavitovych spojl, které jsou napr.
zrezivélé.

-Nikdy neprekracujte maximalni mezni moment 125 %

jmenovité hodnoty.

-Nikdy neotevirejte pouzdro momentového klice.

-Ujistéte se, ze vSechny poufzité vlozky a
konektory jsou pevné pfipojeny a spravné
zasunuty.

-Vytékajici baterie mohou zpUsobit poskozeni

momentového klice. Pokud momentovy kli¢ delSi
dobu nepouzivate, vyjméte baterii.

Ay sTAHLWILLEE )

Pfedchazeni poruchdm

-V pravidelnych intervalech kontrolujte pFfesnost zafizeni,

viz strana 24.

-Nepretézujte momentovy klic. Nadmérné nebo
trvalé pretéZzovani mlze vést k chybam méreni
momentového klice.

-Nikdy neprekracujte maximalni mezni moment 125 %
jmenovité hodnoty.

-Kabely a konektory nelamejte a nikdy je
nevystavujte nadmérnym tahovym sildm nebo
teplotam.

-Ujistéte se, Ze vSechny pouZité vlozky a
konektory jsou pevné pfipojeny a spravné
zasunuty.

Znetisténi Zivotniho prostfedi v disledku nespravné likvidace
-Cistici prostfedky a maziva likvidujte podle
predpisd platnych v misté provozu.

-Momentovy kli¢ zlikvidujte v souladu s predpisy
platnymi v misté provozu.
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Manipulace s bateriemi

-Baterie mohou obsahovat jedovaté latky,
které zneciStuji Zivotni prostredi.

-Baterie musi byt uchovavany mimo dosah déti.
Déti si je mohou vloZit do Ust a spolknout.

-Vytékajici baterie mohou zpUsobit poskozeni
momentového klice. Pokud momentovy kli¢ del3i dobu
nepouzivate, vyjméte baterii. Pokud baterie vytekla,
nasadte si ochranné rukavice a vycistéte prihradku na

baterii suchym hadrikem.

-Vyménte slabnouci baterii v¢as.

-Nenabijejte baterie.

-Baterie likvidujte vZdy v souladu s platnymi
pravnimi predpisy.

-PouZivejte pouze baterie, které odpovidaji Gdajlim
v kapitole "Technické udaje".

Ekologické predpoklady

Pouzijte momentovy kli¢ p¥i teploté

0 °C az +40 °C. P¥i teplotach nizSich nez +10 °C
prestava byt ovladani baterie momentovym
klicem ucinné. Vypnuti pfi nizké arovni baterie
neni aktivni. Momentovy kli¢ vSak Ize pouZzit.
Relativni vihkost musi byt 20-75 %,
nekondenzuijici.

Momentovy kli¢ pfepravujte a skladujte pfi
teploté

- 10 °C az +40 °C. Relativni vlhkost mlze byt 20-75
%, nekondenzuijici.

Povinnosti pFi pouZivani momentového klice

Povinnosti majitele

Provozovatel je povinen umoznit praci s

momentovym klicem pouze nasledujicim osobam:

-Osoby, které jsou sezndmeny se zakladnimi
predpisy tykajicimi se bezpecnosti prace a
prevence Urazu a které byly proskoleny v

pouzivani momentového klice.

-Osoby, které si precetly kapitolu o
bezpeclnosti a vystraznd upozornéni
obsaZzend v tomto ndvodu, porozumély jim
a potvrdily to svym podpisem,

-Osoby, které jsou obeznameny s pozadavky na
kalibraci momentovych kli¢d a rozumi jim.

Odpovédnost za spravné provedenou kalibraci a
sefizeni momentovych kli¢( nese majitel nebo
uzivatel.

Povinnosti personalu

VSechny osoby, které pracuji s momentovym klicem, musi

splfiovat nasledujici povinnosti:

-Musi znat a dodrZovat zakladni predpisy tykajici se
bezpecnosti prace a prevence Uraz(,

-Musi si precist a dodrzovat kapitolu o bezpecnosti
a vystrazna upozornéni obsazena v tomto
navodu. Museli to potvrdit svym podpisem.

Skoleni personalu

-S momentovym klicem smi pracovat pouze
personal proskoleny, seznameny a
opravnény majitelem.

-Pracovnici, ktefi prochazeji Skolenim na
pracovisti, mohou s momentovym klicem
pracovat pouze pod dohledem zkuSené osoby.

-Personal musi mit znalosti o ovladani pocitace a
softwaru na ném nainstalovaného.

-Personal musi byt obeznamen s nebezpecimi, ktera vznikaji v
ddsledku nespravného pouZiti momentovych nastroja.
Zejména si musi byt védomi rizik, ktera mohou nastat v

dusledku nespravnych hodnot toc¢ivého momentu.



Doprava, rozvoz, skladovani

Vysvétleni vystraznych upozornéni
V tomto navodu k obsluze jsou obsazeny
nasledujici kategorie upozornéni:

A VAROVANI

Upozornéni obsahujici slovo VAROVANT varuji
pred nebezpecim, které muize vést k tézkym

nebo smrtelnym zranénim.

A POZOR

Upozornéni obsahujici slovo POZOR varuji
pred nebezpecim, které maze vést k

lehkym az stfedné tézkym zranénim.

Vysvétleni upozornéni tykajicich se
poskozeni majetku

POZORNOST

Upozornéni obsahuijici slovo POZOR
upozoriuji na nebezpedi, pfi kterych
mUzZe dojit k poSkozeni majetku.

Doprava, rozvoz,
skladovani

Momentovy kli¢ pfepravujte pouze v
origindlnim obalu a zajistéte jej proti padu
béhem prepravy.

Rozsah dodavky momentového kli¢e zahrnuje:
-Jeden elektronicky momentovy kli¢

-Jedno plastové pouzdro

-Jedna lithiova baterie, 3,6 V, typ 14500

-Jeden certifikat o tovarni kalibraci

-Jeden rychly navod

-Jeden micro USB kabel

Momentovy kli¢ pfepravujte a skladujte pfi
teploté

Ay sTAHLWILLEE )

- 10 °C az +40 °C. Relativni vihkost m{ze byt 20-75
%, nekondenzujici.

Popis

Elektronicky momentovy kli¢ 701 slouZi k méreni
momentovych hodnot pfi fizeném utahovani a
povolovani zavitovych spojl v dilenském
prostoru. K tomu je tfeba na momentovy kli¢
pfipojit vhodnou zasuvku.

Momentovy kli¢ je nastavitelny, indikacni,
elektronicky momentovy klic s displejem.
Odpovida klasifikaci ISO typ I, tfida C.



Popis

Vlastnosti zaFizeni

Vlastnosti momentového klice:

-Cernobily graficky displej s LED diodami umist&nymi
vedle sebe

-Software SENSOMASTER pro konfiguraci
momentového klie a pro export dat v€etné

-T¥i funk&ni rezimy
-Stopa (rezim zobrazeni se zobrazenim okamzité
hodnoty)
-Spicka (reZim zobrazeni se zobrazenim $pickové hodnoty)

-UZivatel (provedeni definovaného typu Sroubovani,

pouze v kombinaci se softwarem SENSOMASTER)

-Micro USB rozhrani
-Bajonetovy zamek prostoru pro baterie
-Ukladani dat (< 2500 Sroubovacich procesu)

-Nastavitelné tolerance (pouze s rezimem
uzivatelskych funkci v kombinaci se softwarem
SENSOMASTER)

-Akustické a optické vyhodnoceni typu Sroubovani
(pouze s uzivatelskym funk&nim reZzimem v
kombinaci se softwarem SENSOMASTER)

-Hodnoty a parametry se ukladaji elektronicky.

-Ochrana proti pretiZeni prostfednictvim akustického, hmatového a

optického varovného signélu

-Automaticka indikace data pfisti kalibrace podle
¢asu a/nebo poctu cykll (volitelné k dispozici v
kombinaci se softwarem SENSOMASTER, neni
aktivni pfi dodani)

-Kalibrace a sefizeni pomoci nasledujicich
kalibracnich a sefizovacich zafizeni
STAHLWILLE:

-dokonalé ovladanie7794-1
-dokonalé ovladanie7794-2
-dokonalé ovladanie7794-3
-Manutorke7791

-Lze nastavit rlizné jednotky
(N-m, cN-m, ft-lb, in-lb).

-Po odleh&eni momentového klice je opét ihned
funkeni

10

-Utahovani je mozné vpravo i vlevo.
-Kroutici moment se zobrazuje na displeji.

-Méreni se provadi bez ohledu na bod pUsobeni

sily.

-Bezpecna manipulace diky ergonomicky tvarované
rukojeti. Spravna poloha uchopeni je vidét a citit

(@ Razné funkce a nastaveni jsou mozné pouze v
kombinaci s pfilozenym
software SENSOMASTER. Poznamky k obsluze
a pouzivani softwaru SENSOMASTER naleznete
v samostatném navodu k softwaru.
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Prehled zafizeni Prvky na displeji

B&hem procesu utahovani se na displeji zobrazuje
aktualni hodnota to¢ivého momentu (1). Zobrazi se
také nasledujici informace:

Ne. | Vysvétleni

1 Tlatitko QuickRelease Ne. | Vysvétleni

2 PFepinaci paka pro nastaveni sméru 1 Hodnota togivého momentu nebo symboly specifické pro
otaceni funkci (viz nasledujici tabulka)

3 LED diody 2 Nastavte funkéni rezim

4 Krvt 74 K ¥inoieni PC vrchol (vrchol)
ryt zasuv ro pripojeni
Y Y Pro pripo) stopa (trck)

5 Oto&ny zamek pro bateriovy prostor Uzivatelsky rezim (uzivatel)
6 OVla’daCl’ tlaéitko 3 Jednotka nastavena na tocivy moment
7 Zobrazit
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Popis

V zavislosti na pripadu se symboly zobrazuji
dodatecné nebo misto téchto informaci.

Symboly maji nasledujici vyznam:

Symbol

Vysvétleni

Indikator stavu baterie:

baterie je nabita

Indikator stavu baterie:

baterie je témé&F nabita

-\
(.
(N

Indikator stavu baterie: varovani,
baterie je témé&f vybita Zlutd LED
blika; I1ze pouzit momentovy klic.

Indikator stavu baterie:

baterie je vybitd

Momentovy kli¢ se automaticky
vypne.

Probiha proces tarovani

BES

Doslo k chybé

OO0 OO0 O
0000

Sériovy rezim: momentovy klic je
pfipojen k sefizovacimu a
kalibraénimu zafizeni (pouze s piné
automatickou kalibraci v kombinaci s
adaptérem rozhrani 7761)

12

Vyznam LED diod

S vyjimkou stavovych indikaci popsanych v casti
"Odstranéni poruch nebo poruch" od strany 22 v
pripadé poruchy maji LED diody nasleduijici
vyznam:

Barva | Vysvétleni

Zelena | Tocivy moment ve funkénim rezimu
"UZivatel" lezi v definované toleranci (s

definovanou toleranci).

Zluta’ Nastavena prahova hodnota predbé&zné vystrahy byla
prekro¢ena béhem procesu Sroubovani ve funkénim

rezimu "UZivatel".

Cervens Tocivy moment ve funkénim rezimu
"Uzivatel" prekraCuje definovanou toleranci

(s definovanou toleranci).

PFesnost

Momentovy kli¢ odpovida
DIN EN ISO 6789. Kazdy momentovy kli¢ je dodavan s

tovarnim kalibra¢nim certifikatem.

Identifikace

Momentovy kli¢ je oznacen sériovym Cislem, které
je vytisténo na typovém Sstitku.

S/N XxxXXXXXXX-701 TAHLWILLEK™
IP 20 P O

1 i} 20 N m c E MADE IN GERMANY
9-180 inlp S SRMS ) iim 3.6V

07-15 ftib ;_’?’_)X\]Ju 14500 /\

www.stahlwille.de >pa< mmm




Popis

Symboly a znacky

Na momentovém klici Ize nalézt nasledujici
symboly a oznaceni:

symbol CE
Symbol CE potvrzuje plné dodrzovani
,Zakladnich (bezpecnostnich)
pozadavkd" definovanych ve
smérnicich EU.

Likvidace

Momentovy kli¢ nevyhazujte do

— domovniho odpadu. Likvidujte
momentovy kli¢ prostfednictvim
certifikované specializované

likvida¢ni spolecnosti.
Material rukojeti

ﬁ Tento symbol oznaluje
= material pouZity v rukojeti
(polyamid) pro recyklaci.

Usporadani baterie

Lithium 3,6V Tento symbol oznacuje typ a
q 14500 /\ | maximaini napéti baterii, které

maiji byt pouZity.
rozhrani USB
— Tento symbol oznacuje
pritomnost rozhrani USB.
Typ ochrany
IP20 Druh ochrany momentového

klice podle DIN 60529

QVSTAHLWILLHQ@

Technicka data

Délka funkce (LF) 160 mm

baterie Lithiova baterie, 3,6 V,
typ 14500

Odchylka zobrazeni +4 % Cteni

Limit pretizeni 125 % nominalni hodnoty



PFiprava na provoz

Prislusenstvi Pfed prvnim pouZitim
Pro momentovy kli€ je k dispozici nasledujici Momentovy kli¢ je dodavan s vlozenou baterii. Aby
prislusenstvi: se zabranilo pfedcasnému vybiti vloZzené baterie,

-Nastavce pro ndstréné klice %" je namontovana izolani podlozka.

-Vratné klice 14"
-Klice KRAW-FOT 14",

PFed prvnim pouzitim je nutné odstranit izolacni kotouc.

Postupujte nasledovné:

- Pro zastaveni otocte krytem proti sméru hodinovych rucicek.

Servis - Odstrafite kryt.
STAHLWILLE nabizi nasleduijici servis pro - Vyjméte izola¢ni kotou¢ (1).
momentovy klic: - Zlikvidujte izolagni disk.

-Stazeni aktualniho softwaru a navodu k obsluze
z ,www.stahlwille.de”

-Opravy
-Kontrola a sefizeni (véetné zaruky presnosti a
nového tovarniho kalibra¢niho certifikatu).

-Lze dodat kalibrac¢ni certifikat DAKkS (DAKKS:
Deutsche Akkreditierungsstelle GmbH)

STAHLWILLE ma akreditovanou laboratof DAKKS pro
méreni to¢ivého momentu.

Priprava na provoz

- Zasunte zamek v krytu do prohlubni
Predpoklady pro pousiti prihradky na baterie.

-Uzivatel musi b&hem pouzivani stat bezpecné. -Jemné zatlacte na kryt.

- Pro zastaveni otocte krytem ve sméru hodinovych rucicek.

-UZivateli musi byt k dispozici dostatecna volnost
pohybu.

-Provozni misto musi byt dostatecné svétlé.

-Provozni teplota musi byt 0 °C az
+40 °C.

-Pfed pouzitim musi byt momentovy kli¢ schopen pfizpUsobit
se klimatickym podminkdm pfi nasledném pouZiti po dobu
alespon jedné hodiny.

-Momentovy kli¢ musi byt chranén pred Skodlivymi
vlivy zpisobenymi napf. znecisténim nebo
vlhkosti.
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PFiprava na provoz

PFipojeni zasuvky

AN

POZOR

Nebezpedi zranéni v dlsledku

nevhodnych zasuvek.

- PouZivejte pouze vhodné zasuvky
uvedené v katalogu STAHLWILLE.

POZOR

Nebezpedi poranéni v disledku
prekro€eni maximalni nosnosti
zasuvek.

- Dbejte na to, abyste neprekrocili
maximalni nosnost zasuvek.

Maximalni tnosnost nastavcl mlze byt nizsi nez

maximalni pfipustny moment momentového klice.

POZORNOST
Mozné poskozeni méficich prvkd
momentového klice.

- Chrante momentovy kli¢ napf.
pred prudkymi otfesy nebo pady.

- Ujistéte se, Ze objimky maji spravny profil a
velikost pro spojeni s utahovanym zavitovym

spojem.

JAN

VAROVANI

Nebezpedi poranéni neimysinym
pohybem spinaci paky racny.

- Pfed Sroubovanim nastavte pomoci
prepinaci paky pozadovany
pracovni smér.

- BEhem procesu se nedotykejte
spinaci paky.

Ay sTAHLWILLEE )

- Pomoci prepinaci paky nastavte pozadovany
pracovni smér.

A POZOR

Nebezpedi zranéni v ddsledku nespravné

namontovanych zasuvek.

- Uvolnénim tlacitka se ujistéte, Ze jsou
zasuvky zajiStény proti ztrate.

- Nasadte pfisluSnou zasuvku na Ctyrhranny
pohon oto¢né racny, dokud slySitelné
nezapadne.
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Pomoci momentového klice

PFi demontdzZi zasuvky postupujte nasledovné:
- Stisknéte zelené tlacitko QuickRelease (1).

- Vytahnéte zasuvku (2).

Zapinani a vypinani momentového klice
- Pro zapnuti momentového klice kratce stisknéte
ovladaci tlacitko.

Cervend LED se rozsviti. Momentovy kli¢ vibruje.

Zobrazi se Gvodni logo. Nyni mlzete na momentovém
kli¢i dodatecné zobrazit sériové Cislo a dalsi udaje.
Chcete-li to provést, postupujte takto:

- Stisknéte kratce ovladaci tlacitko, dokud je
zobrazeno Cislo modelu.

Nasledujici Udaje se zobrazuji postupné po dobu
cca. pét sekund:

-Verze firmwaru

-Sériové ¢islo (S/N)

-Verze bootloaderu

-Verze hardwaru

Po zobrazeni loga start nebo doplrikovych informaci
se momentovy kli¢ automaticky vytaruje. Zobrazi se
symbol tarovani. Po dokonceni tarovani se stav
nabiti baterie zobrazi na cca. dvé sekundy. Pokud je
stav nabiti dostatecny, momentovy kli¢ je nyni
pfipraven k pouZiti. Na displeji se zobrazi nastaveny
funkZni rezim a zvolena jednotka. Pokud neni stav
nabiti
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dostatecné, odpovidajici symbol se zobrazuje
trvale. V takovém pFipadé vymérite vybitou
baterii za novou baterii stejného typu.

() KdyZ se momentovy kli¢ nepouziva, po urcité
dobé se vypne. Z vyroby je definovana doba
vypnuti 3 minuty. Dobu vypnuti Ize definovat
pomoci softwaru SENSOMASTER. Poznadmky k
softwaru SENSOMASTER naleznete v pokynech
k softwaru.

- Pro rucni vypnuti momentového klice stisknéte a
podrzte ovladaci tlacitko.

Po kratké chvili se zobrazi symbol tarovani.

- Drzte stisknuté ovladaci tlacitko.

Momentovy kli¢ se vypne cca. pét sekund po
prvnim stisknuti.

Pomoci momentového klice

VAN

VAROVANI

Nebezpedi zranéni v dusledku nespravnych hodnot togivého

momentu.

- Ujistéte se, Ze je zavitovy spoj
utazen spravnym utahovacim
momentem.

VAROVANI

Nebezpeci poranéni nelmysinym
pohybem spinaci paky racny.

- Pfed Sroubovanim nastavte pomoci
prepinaci paky poZzadovany
pracovni smér.

- BEhem procesu se nedotykejte
spinaci paky.




Pomoci momentového klice o‘STAHLWILLE‘O(@

/N\ rozor

Nebezpeci zranéni v dlsledku uklouznuti.

- Ujistéte se, Ze pfi pouzivani
momentového klice stojite bezpecné.

- Pfi pouZiti momentového klice
zajistéte dostatecnou volnost
pohybu.

A POZOR

Nebezpedi zranéni v disledku pretizeni

Vybér jednotek
momentového klice.
Pro to¢ivy moment Ize zvolit nasledujici jednotky:
- Ukoncete postup utahovani, kdyzZ se na

-N-m,
displeji zobrazi poZadovany utahovaci
moment. -cN-m,
-ft-Ib,
-v-lb.
POZORNOST

.. . e R Jednotka N-m je nastavena z vyroby.
MoZzné poSkozeni méficich prvku
momentového klice.

- Zapnéte momentovy klic.
- Chrante momentovy kli¢ napf.
Zobrazi se jednotka aktualné nastavena pro moment. Chcete-li

pred prudkymi otfesy nebo pady.

zménit zobrazenou jednotku, postupujte nasledovné:

- Zapnéte momentovy klic. - Trikrat za sebou kratce stisknéte ovladaci

- Vyberte poZadovanou jednotku tocivého momentu. tlacitko.

- Vyberte poZadovany funkéni rezim. Zobrazi se a nastavi dalSi mozna jednotka.

- Ujistéte se, Ze je zasuvka spravné upevnéna a - Opakujte stisknuti ovlddaciho tla¢itka trikrat, dokud se
bezpelné zajisténa na momentovém KIici. nezobrazi poZzadovand jednotka.

- Momentovy kli¢ aktivujte pouze pomoci rukojeti. . o : .
y Jte p P J Zvolena jednotka zUstane nastavena i po vypnuti.

- Uchopte rukojet centralné.

- Utdhnéte tangencialné k poloméru otaceniav
pravém uhlu k ose Sroubu.
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Pomoci momentového klice

Vybér funkéniho reZimu

Lze pouzit nasledujici funkéni rezimy:

-Track: rezim zobrazeni se zobrazenim okamzité
hodnoty

-Peak: rezim zobrazeni se zobrazenim Spickové hodnoty

-UZivatel: funkZni reZzim definovany v softwaru
SENSOMASTER (tento funkéni reZim se zobrazi pouze
tehdy, pokud byl pomoci softwaru SENSOMASTER
vytvoren uZivatelsky typ Sroubu a prenesen do

momentového klice.)

Tovarné je nastaven funkéni rezim ,Peak”.

- Zapnéte momentovy Kli¢.

Zobrazi se aktualné nastaveny funkéni rezim. Pro

zménu funkéniho reZzimu postupujte nasledovné:

- Dvakrat za sebou kratce stisknéte
ovladaci tlacitko.

Zobrazi se a nastavi dalSi mozny funkéni rezim.

- Znovu dvakrat po sobé kratce stisknéte

ovladaci tlacitko.
Pokud neni v momentovém kli¢i uloZzen zadny typ Sroubu,
zobrazi se nyni plvodné nastaveny funkéni reZim a znovu se
nastavi.
Pokud je v momentovém kli¢i uloZen typ Sroubu,

zobrazi se nyni funkéni rezim "UzZivatel".

Nastaveny funkéni rezim z(stava nastaveny i
po vypnuti.
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Pomoci momentového klice

Prace ve funkénim rezimu "Track".

V tomto funkénim reZzimu se méri aktualné

generovany moment a zobrazuje se na displeji.

- Béhem utahovani sledujte hodnotu utahovaciho momentu na
displeji.

- V zavérecné fazi utahujte rovnomeérné a bez preruseni, dokud

neuvidite poZadovanou cilovou hodnotu to¢ivého momentu.

B&hem procesu Sroubovani ve funkénim rezimu
"Track" jsou v zavislosti na provedenych
nastavenich poskytovany nasledujici displeje a
signaly:

-Zobrazi se aktudlni hodnota to¢ivého momentu.

-Kdyz dosahnete 125 % hodnoty jmenovitého
momentu (pretiZzeni), zobrazi se toto:

-Momentovy kli¢ v intervalech znatelné
vibruje.
-"PFetizeni” se zobrazi na displeji.
-Cervené LED blika. Je sly3et

nékolik kratkych pipnuti.

Ay sTAHLWILLEE )

Chcete-li znovu zobrazit posledni Spickovou hodnotu, postupujte

nasledovné:

- Stisknéte jednou ovladaci tlacitko.

Zobrazi se posledni Spickova hodnota.

- Pro uloZeni zobrazené hodnoty stisknéte ovladaci
tlacitko podruhé, kdyzZ je zobrazena.

Hodnota se uloZi. Zelena LED jednou blikne. Kazdou
hodnotu Ize uloZit pouze jednou.

Prace ve funkénim rezimu "Peak".

Béhem procesu Sroubovani se méri aktualni kroutici
moment a na displeji se zobrazuje maximalni dosazena

hodnota krouticiho momentu. Toto je takzvany vrchol.

- Béhem utahovani sledujte hodnotu utahovaciho momentu na
displeji.

- V zavérecné fazi utahujte rovnomérné a bez preruseni, dokud

neuvidite poZzadovanou cilovou hodnotu toc¢ivého momentu.

B&hem procesu Sroubovani ve funkénim rezimu
.Peak” jsou v zavislosti na provedenych nastavenich
poskytovany nasledujici displeje a signaly:

-Zobrazi se maximalni hodnota toc¢ivého momentu.

-Kdyz dosahnete 125 % hodnoty jmenovitého
momentu (pfetiZeni), zobrazi se toto:

-Momentovy kli¢ v intervalech znatelné
vibruje.

-"PretiZeni” se zobrazi na displeji.
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Pomoci momentového klice

-Cervend LED blika. Je sly3et
nékolik kratkych pipnuti.
-Maximalni dosazena hodnota se zobrazi na displeji

na cca. 3 sekundy. Tuto ¢asovou hodnotu Ize
nastavit pomoci softwaru SENSOMASTER.

- Pro okamzité uloZeni zobrazené hodnoty stisknéte
jednou ovladaci tlacitko, kdyz je hodnota
zobrazena.

Zelena LED jednou blikne.

Chcete-li znovu zobrazit posledni $pickovou hodnotu, postupujte

nasledovné:

- Stisknéte jednou ovladaci tlacitko.

Zobrazi se posledni Spi¢kova hodnota.

- Pro uloZeni zobrazené hodnoty stisknéte ovladaci
tla¢itko podruhé, kdyz je zobrazena.

Hodnota se uloZi. Zelena LED jednou blikne. Kazdou

hodnotu Ize uloZit pouze jednou.

Prace v rezimu funkce USER

Tento funkcni rezim je dostupny pouze v pfipadé, ze
jste provedli odpovidajici pfednastaveni v softwaru
SENSOMASTER. Tato prednastaveni se pak musi
prenést na momentovy kli¢. Prace v uzivatelském
funk&nim reZimu se neliSi od prace ve dvou dalSich
funkénich rezimech.
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- BEhem utahovani sledujte hodnotu utahovaciho momentu na
displeji.

- V zavérecné fazi utahujte rovnomérné a bez preruseni, dokud

neuvidite poZzadovanou cilovou hodnotu to¢ivého momentu.

B&hem procesu Sroubovani ve funkénim rezimu
"UZivatel" jsou v zavislosti na provedenych
nastavenich poskytovany nasledujici displeje a
signaly:

-Zobrazi se aktualni hodnota tocivého momentu.

-Kdyz dosahnete 125 % hodnoty jmenovitého
momentu (pfetiZeni), zobrazi se toto:
-Momentovy kli¢ v intervalech znatelné
vibruje.

-"PFetiZeni” se zobrazi na displeji.
-Cervend LED blika. Je sly3et

nékolik kratkych pipnuti.

-PTi prekroceni nastaveného momentu predbézné vystrahy se
rozsviti zluta LED.

-Po dosazeni nastaveného krouticitho momentu se rozsviti

zelend LED.

-Prekroceni nastaveného toleran¢niho rozsahu je
signalizovano nastavenou optickou, hmatovou nebo

akustickou signalizaci.

-Na displeji se zobrazi maximalni dosazena
hodnota.



Pomoci momentového klice

Chcete-li znovu zobrazit posledni $pickovou hodnotu, postupujte

nasledovné:
- Stisknéte jednou ovladaci tlacitko.

Zobrazi se posledni Spickova hodnota.

- Pro uloZeni zobrazené hodnoty stisknéte ovladaci

tla¢itko podruhé, kdyz je zobrazena.

Hodnota se ulozi. Zelena LED jednou blikne. Kazdou
hodnotu Ize uloZit pouze jednou.

Ukladani hodnot Sroubut

- Chcete-li uloZit posledni zobrazenou hodnotu to¢ivého momentu,

dvakrat kratce stisknéte ovladaci tlacitko.

Zelena LED jednou blikne. Hodnota byla uloZena.

Lze uloZit az 2500 hodnot. Pro vyhodnoceni
hodnot pomoci softwaru SENSOMASTER musi byt
momentovy kli¢ pfipojen k PC. Dalsi informace
naleznete v softwaru

instrukce.

PFipojeni PC
- Ujistéte se, Ze je momentovy klicvypnut.

- Vytdhnéte kryt zdifky PC na stranu.

- Jednim pohybem zasurite konektor micro USB na
zarazku do zasuvky pro pfipojeni pocitace.

- Zasunte USB konektor do USB pfipojeni

pocitace.

- Ujistéte se, Ze jsou konektory pevné usazeny.

- Spustte software SENSOMASTER nainstalovany
na PC.

- Zapnéte momentovy klic.

Spojeni mezi momentovym klicem a PC se vytvofi
automaticky.

Nyni Ize pfenaSet data mezi PC a momentovym
klicem. DalSi informace naleznete v pokynech k
softwaru.

Pro odpojeni momentového klice od PC po pfenosu
dat postupujte nasledovné:

- Vyjméte konektor micro USB ze zasuvky pro
pripojeni PC momentového klice.

- Uzavrete pripojovaci zasuvku PC krytem.
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Odstrafiovani poruch nebo poruch

Odstranovani poruch nebo poruch

Tabulka poruch

Poruchy se zobrazuji na displeji momentového klice se stfidavym chybovym kédem a vystraznym trojahelnikem.

Poruchy jsou navic signalizovany optickymi a akustickymi signaly.

Kéd zavady

Signaly

Zpusobit

Lék

E1 A

Cervend LED blika

Elektronicka zavada

OdesSlete momentovy kli¢ k
oprave vyrobci.

Neupraveny LR

Elektronicka zavada

OdesSlete momentovy klic k
oprave vyrobci.

Z&dné sériové islo

Elektronicka zavada

Odeslete momentovy kli¢ k
opraveé vyrobci.

E3a">0<" A Cervena LED blika Momentovy kli¢ je zatizen Vypnéte a znovu zapnéte
b&hem tarovani. momentovy KIi¢.
Méfici prvek je poSkozen Vytarujte momentovy
kli¢ ru¢né.
Pokud chybové hlaseni
pretrvava, zaSlete momentovy
kli¢ vyrobci k opravé.
(VN Cervena LED blik4 Baterie je prazdna. Vyménte baterii za plnou

Momentovy klic

baterii stejného typu.

je vypnuty

ZNnovu po

zapinani.

[ | Zluta LED Baterie je témér vybita. V blizké budoucnosti vyménte

blikani baterii za plnou baterii

stejného typu.

E4A Cervena LED blika Momentovy kli¢ byl pfetizen. | zkalibrujte momentovy kli¢ nebo
jej nechte zkalibrovat.
Je tfeba se vyhnout pouziti
nad 110 %.

ESA Cervend LED blika Je nutna kalibrace. Zkalibrujte momentovy kli¢ nebo

jej nechte zkalibrovat.
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Odstrafiovani poruch nebo poruch o‘STAHLW",LE‘O@

Kéd zavady Signaly Zphisobit Lék
E6 A\ Cervené LED sviti Elektronicka zavada Odeslete momentovy kli¢ k
a tfi akustické opraveé vyrobci.

signdll za sekundu

jsou slysitelné

Vymérnte baterii . L.
Vytarujte momentovy kli€ ru¢né

Ujistéte se, Ze je zarucen pfivod proudu pro

Rucni tarovani je nutné, pokud se napfiklad po

momentovy kli€. Pouzivejte pouze lithiovou baterii, B o i ) B i ]
Sroubovani zobrazi na displeji hodnota, ktera neni

3,6 V, typ 14500.

nula.
/N rozor
POZORNOST
Nebezpedi zranéni explodujicimi
L Nespravna méreni zplsobena pohybem nebo
bateriemi.
zatizenim momentového klice béhem procesu
- Nenabijejte baterie. tArovani.
- Vyménte prazdné baterie za pIné
y } P o P - Ujistéte se, Ze se momentovy kli¢ béhem
baterie stejného typu. oL . -
tarovani nepohybuje nebo nezatézuje.
- Pro zastaveni otocte krytem proti sméru hodinovych rucicek. - UloZte momentovy klic ta k' aby
- Odstraite kryt. Ctyrhranny pohon lezel volné.
- Vyjméte vybitou baterii. - PoloZte zapnuty momentovy kli¢ na rovnou
- Vlozte novou baterii, jak je zndzornéno, kladnym plochu.
polem napfred. PFi tarovani nesmi na Ctyfhranny pohon pUsobit Zadné

bocni sily. Aby to bylo zajisténo, musi ¢tyfhranny pohon

leZet napf. pres hranu lavice.

- Stisknéte ovladaci tlacitko na cca. dvé
sekundy.

Na di€pleji se zobrazi symbol . Momentovy kli¢ se
vytaruje béhem nékolika sekund. Na displeji se pak
zobrazi "0", nastaveny funkZni rezim a zvolena

jednotka. Momentovy kli¢ je vytarovany a pfipraveny k

pouziti.

“

- Zasunte zamek v krytu do prohlubni
prihradky na baterie.

- Jemné zatlacte na kryt.

- Pro zastaveni otocte krytem ve sméru hodinovych rucicek.
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POZORNOST

Mozné poskozeni materialu v dlsledku

nespravného cisténi.

- Momentovy kli¢ Cistéte pouze suchym,

Cistym hadrikem.

Kalibrace

Kromé pravidelné kalibrace je momentovy kli¢
bezudrzbovy.

Vnitfni soucasti momentového klice béhem pouZivani
podléhaji béZnému opotrebeni. PFesnost
momentového klice je proto nutné v pravidelnych
intervalech kontrolovat.

V pfipadé poSkozeni momentového kli¢ce nebo
poruch je nutna oprava s naslednou kalibraci.

Opravy smi provadét pouze spolecnost STAHLWILLE.

@@ Navrat do STAHLWILLE musi vzdy
probéhnout bez lithiové baterie. V pfipadé
potfeby vratte momentovy kli¢ v plastovém
pouzdre bez lithiové baterie.

Kalibraci nebo sefizeni momentového klice Ize
provadét pouze pomoci vhodného kalibra¢niho
zarizeni.

Momentové klice jsou zkuSebni zafizeni.
Interval kalibrace zavisi na nasledujicich
provoznich faktorech atd.:

-Frekvence pouZivani

-Typické zatizeni béhem pouZivani

-Podminky prostfedi béhem pracovniho
procesu

-Podminky skladovani.

Casovy interval pro kalibraci vyplyvé z postupu

monitorovani zkusebniho zarizeni definovaného uvnitr
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vasi spolecnosti (napf. ISO 9000 a nasl.). Pokud ve
vasi spolecnosti neprobihd monitorovani zkusebniho
zafizeni, nechte momentovy kli¢ zkalibrovat nebo
sefidit maximalné po 12 mésicich od prvniho pouziti
(DIN EN ISO 6789).

Pokud se po zapnuti momentového klice zobrazi
chybovy kéd ,,5" a €ervena LED blika, je tfeba
momentovy kli¢ co nejdFive zkalibrovat podle
specifikaci

DIN EN ISO 6789.

- Chcete-li pokracovat v praci, potvrdte zpravu
jednim stisknutim ovladaciho tlacitka.

- Nechte co nejdrive zkalibrovat momentovy kli¢
podle specifikace DIN EN ISO 6789.

Pf¥isluSenstvi pro kalibraci

STAHLWILLE nabizi nasledujici pFisluSenstvi pro
kalibraci a sefizeni momentového klice:

-Kalibragni a nastavovaci zafizeni perfectControle
-7794-1 (to€ivy moment)
-7794-2 (to€ivy moment)
-7794-3 (toCivy moment a Uhel)

-Kalibra¢ni zarizeni Manutorke7791



Likvidace

Likvidace

Likvidujte momentovy kli¢ prostfednictvim certifikované
specializované likvida¢ni spole¢nosti. DodrZujte a
dodrzujte platné predpisy. V pfipadé pochybnosti se

obratte na mistni nebo obecni Urad.

- PouZité baterie Fadné zlikvidujte.

- Vybité baterie zlikvidujte napf. na sbérném misté.

Momentovy kli¢ je vyroben z oceli. Rukojet'je

vyrobena z polyamidu (PA).

Momentovy kli¢ také obsahuje
elektronické soucastky, které je tfeba
likvidovat oddélené.

Registracni Cislo WEEE: DE 70431151

WEEE = odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni
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